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P O L I T I K A I  H E T I L A P

A lap sze llem i részét ille tő  közlem ények a szerkesztőségre, 
a h irdetés i és e lőfize tési pénzek a kiadóh ivata lra  czim ezve 

Turéczszentmártonba kü ldendők.

—  Hirdetések legjutányosabban, árszabály szerint. — 
Lapunk számára hirdetéseket —  eredeti árakban — m inden 

be l- és kü lfö ld i h irdetési iroda elfogad.
N y iltté r soronként 40 fillé r.

A nem zetiségi kérdés. ; alakuló gyűlések nagy részvét és óriási lel- 
(C.ikimoroiat) 'kesedéssel tartattak meg. Nagyszabású beszé-

. . .  dek mondattak az egylet magasztos czéljairói,
MII. A m agyar kulturegyletok . u magyar nyelv és hazafias szellem terjedésé- 

Ha a nemzeteket történeti fejlődés és ről. Élére kiváló hazafiak állottak. Megalakult 
társadalmi szempontból összehasonlítjuk, azt a választmány; régi szokás szerint elnökké 
találjuk, hogy mindnek meg van a saját egyéni és annak tagjaivá a legnépszerűbb emberek 
jelleme. Más nemzetekről, országokról e helyen s jó hangzású nevek viselői választatván meg, 
nem szólunk. Ki vonná azonban kétségbe, zugó éljen kisérte az aktust és a mindent Ígérő 
hogy a magyarnak ősidőktől fogva főtulajdona szónoklatokat. Az adakozások a nemes czélra 
volt a hősies bátorság, nemeslelküség és lo- eddig szokatlan mérvet öltöttek, 
vagias jellem, e mellett — sajnos — a pár-! A tömeges részvétet s az igazán nagy 
toskodás szenvedélye és a kitartás hiánya, de lelkesedést tekintve, mindenki csak a legjob- 
mindenekfölött és minden viszonyok közt a bat remélte s meg voltunk győződve, hogy 
vitatkozási szellem s az azzal járó s a gyakor- most már igazán uj hajnal derül hazánkra s 
lat által kifejlett szónoki képesség. Hogy a magyarság teljesen elhanyagolt ügyeire, 
szónoki nemzet vagyunk, azt nemcsak a min-[ Bizony szép idők voltak . . . Keblünk 
den alkalommal mondott sok beszéd, de a duzzadt a legszebb reményektől. Tiz évnél több 
rákosi és a régi megyegyülések s a mai pár- múlt el azóta. S ma méltán kérdezzük, telje- 
lament is fényesen igazolják. De a történelem, sedtek-e a szép remények ? Vagyis haladtunk-e 
a lélektan és a tapasztalás azt is igazolja, azóta a magyarosodás terén s javultak-e a 
hogy valamint az egyes embernél, úgy a nem- nemzetiségi viszonyok ? Fájdalom, mindkét 
zeteknél sem jár mindig ezzel együtt eróly és kérdésre határozott nemmel kell felelni, sőt a 
kitartó munkásság, sőt a társadalomban is nemzetiségi fanatizmus s a magyarság elleni 
nap-nap után arról győződünk meg, hogy a gyűlölet sok helyen ma nagyobb, mint azelőtt, 
sok beszédet és gyakori szónoklatokat ritkán Eltekintve az államtól, mely intézetei, vasutai 
követi a cselekvés s így annak alig van tény- és iskoláiban tagadhatatlanul érvényt szerez a 
leges haszna. Ez mi reánk is illik. i magyar nyelvnek, semmi sem történik. Hogy

E bőbeszédűség és az azzal járó bizonyos,1 a közönség, a társadalom, mint ilyen, tenne 
már a megszokás folytán vérré vált sok fór- valamit, ennek nyoma sincs. Az egyletek — s 
malitás jellemez nálunk minden magán é s ' ezt szomorúan kell konstatálnunk — nemcsak 
nyilvános ténykedést és társadalmi mozzanatot, hogy semmi pozitív eredményt nem képesek 
Ez jellemzi közéletünket s egyleteink minden felmutatui, de nagy része még életjelt sem 
működését, melyek létesítésénél a divat is ad magáról. Eltekintve a Fmke és Emke évi 
kiváló szerepet játszik. I nagygyűléseitől, azt sem tudjuk, léteznek-e ?

Volt idő, midőn a dalosegyletek divatoz-'Nem is szólva a vidéki s városi egyletekről, 
ta k ; minden városban, sőt kisebb községben a felvidéki központi városokból szomorú évi 
volt egy-kettő ; ha három-négy ember össze- jelentéseket kapunk. A részvétleuség általános, 
jött, legelső dolguk volt a dalosegylet meg- a tago\ nem hogy szaporodnának, de ijesztő 
alakítása, de ezeket mihamar megunta a kö- módon fogynak, még a tagsági dijakat sem 
zönség. Később, a hetvenes években, jöttek fizetik rendesen stb. Több ilyen jelentést olvas- 
a tüzoltóegyletek. Mindenki sietett a díszes és tam, de valódi canum miserabile valamennyi, 
szükséges egylet tagja lenni, a köztereken | Pedig ezeknek fölötte fontos a többi közt 
csak úgy hemzsegett a sok, többnyire tiszti az a hivatása volna, hogy a nemzetiségi vidé- 
és parancsnoki uniformis. Mig ez újdonság ken a nép közé — hová az állam hatalma 
volt, ment is minden a legjobban, a parádé,! nem terjedhet — vigyék be a magyar kultúra 
ünnepélyességek és az ezzel járó dinom-dánom áldásait s hogy az iskolában tanultakat a gyer- 
tetszett az embereknek; de hamar kiment ezjmek el ne felejtse, tehát a lakosság azon 
is a divatból. A legtöbb egylet létezésének rétegeit, melyek az államhatalom körén kívül 
4—5. évében megszűnt, föloszlott, vagy a esnek, különösen a nyelvhatáron, megtartja 
lehető legszánandóbb állapotban lézeng a rész-'magyarságnak. Sajnos, hogy ezen hazafias 
vétleuség miatt, sőt a kevés, amely fönnáll,'ténykedésnél — melyre más államokban szük- 
többnyire átalakult, melyben a tűzoltást nemiség nincs s mely a nemzeti önérzet és haza­
nemes ambiczióval eltelt önkéntesek, de fize 
tett, nagyrészt ács és más mesterlegények 
végzik.

Ezen időszakot követte egy más, t. i. a 80-as 
években a felvidéki tótok, később ez oláhok 
mozgalma és fenyegető állása folytán kelet­
kezett hazafias föllendülés és izgatottság. Ez 
és ama — ,mindenkit meglepő — tény, hogy 
az utolsó évtized alatt, számban és erőben 
gyarapodva, mily tért hódítottak, megdöbbe­
nést és aggodalmat keltett. Minden magyar 
ember belátta, hogy ha csak fajunk világos 
veszedelmét összetett kezekkel nem akarjuk

flas lelkesedés szüleménye kell hogy legyen 
s igy minden intelligens ember szivében kel­
lene élni — egyáltalán szükség van ily egy­
letekre.

Mert vagy meg vannak minden magyar 
emberben a fentebbi tulajdonok s akkor bár­
minemű ily egyletre szükség nincs; vagy nin­
csenek s akkor az egylet nem sokat haszuál. 
Sajnos, hogy az eddigi tapasztalás ez utóbbira 
enged következtetni, mert magyar kulturegy- 
leteink — tisztelet a nagyon csekély kivétel­
nek — nemcsak azért tespednek és haldo­
kolnak, hogy, r.em viselvén már magukon az

nézni, kell valamit tenni. Mindenki, a régi| újdonság ingerét, a közönség — mondjuk ki 
szokáshoz híven, a kormányt okolta, sőt vá-'az igaz szót — már megunta azokat, de azért 
dolta ugyan a mulasztással s vádolja ma is,! is, mert miként mindenből kilátszik, nem a 
hol erre — mint ilyenre — semmi szükség]valódi hazafias lelkesedés szülte azokat, 
nem volt, de az eszme népszerű lévén, tetszett hanem inkább a divat. Annak tagjai az egylet 
az embereknek. A tagok fölös számbau irat- valódi czéljai felöl helyes fogalommal nem 
koztak be. Nemcsak a fővárosban, hanem a bírnak, ami nemcsak az alapszabályok hiányos 
megyék székvárosaiban is, a központ mellett1 voltából, de az egész működésből kitűnik, 
még fiókegyletek alakultak, vidékek szerint, a ' ügy látszik, az illetők magával a czéllal 
Felvidék minden jelentősebb városában. Az sincsenek egészen tisztában. A magyar kultur-

egyleteknek egyedüli czélja lenne a magyar 
nyelv és műveltség terjesztése s tagjai utján 
a köz- és magánerintkezésnél minden eszköz­
zel odahatni, hogy az a haza minden fia által 
megnyerhető és hozzáférhető legyen.

Tesznek-e a czól elérésére e tekintetben 
valamit? Tegyük szivünkre kezeinket s azt 
kell mondanunk, hogy prakticze semmit.

A legtöbb vidéki egylet a tagok részvét­
lensége miatt üléseit meg sem tarthatja; az 
évben azonban egyszer mégis összejönnek.

E gyűlések lefolyása a már szokott sablon 
szerint körülbelül a következő: a szokásos 
formalitások előrebocsájtása mellett az elnöki 
megnyitó után az évi jelentés fölolvastatik. 
Az elnöknek halhatatlan érdemeiért (!) bizalom 
szavaztatik s lelkesen megéljeneztetvén, a 
maga módja szerint jegyzőkönyvileg megörö- 
kittetik, egyúttal a pénztár — rendesen szo­
morú — állapota konstatáltatik. Több tárgy 
nem lévén, a gyűlés ezzel befejeztetik. Ezután 
az elmaradhatatlan bankett s az ősi szokás 
szerint magnum áldomás következik, ezalatt 
sok ékes toaszt mondatik, melyben X. haza­
fias érdemeiért felköszönti Y-t. Y visszaköszönti 
X-t s igy tovább. Az egészet jó czigányzene 
fejezi be s az egylet tagjai emelkedett han­
gulatban s egy kellemesen töltött idő emléké­
vel keblükben eloszlanak.

És ezzel egy egész évi működésűket tel­
jesen lerovottnak vélik. És ezután többé 
nemcsak hogy a magyar nyelv érdekében 
abszolúte semmit sem tesznek, de a régi meg­
szokott módon a néppel mindnyájan — tisztelet 
az igen ritka (ezer az egyhez) kivételnek — 
különösen a kereskedők, még aki tud is ma­
gyarul, azzal is tótul beszélnek s a birtokosok 
és a gyárosok csak úgy, mint eddig, tót mun­
kásokat és cselédeket telepítenek a magyar 
határhelységekbe s igy a vidékeket tovább 
tótositják. Tehát feladatuk ábéczéjét sem is­
merik. Mondhatni, hogy a tagok működése az 
egylet czéljaival — ami abszurdum, de igaz — 
merő ellentétbén áll.

Ezzel körülbelül kimerítettük a kultur- 
egyletek egész évi működési körét. De még 
sem! Egy érdemük vau, hogy pénzt gyűjtenek. 
Ez igaz, mely a tagsági dijakból befolyik és 
az adakozásokból s a mai anyagi érdekvilág­
ban ez is ér valamit. A pénz rendszerint köny­
vek vásárlására s egyes tanítók javadalmazá­
sára fordittatik. Nagyon helyesen. Az igaz, 
hogy a könyveket senki sem olvassa s a 
néhány tanító a csekély 20—40—60 forint évi 
segéllyel maradandó eredményt el nem érhet, 
sőt a már más helyen említett okokból tiz 
annyival sem fog elérni soha, de az a pénz 
legalább pozitív haszon, amely megvan.

Ezt nézetem szerint azonban minden egylet 
és hűhó nélkül is lehetne gyűjteni, sőt más 
módon — mert ki zárkózna el ily nemes czél 
elől — még többet.

Mindezeket tekintetbe véve, bátran el­
mondhatjuk, hogy a magyar nyelv és kultúrá­
nak terjesztése érdekében nem történik semmi. 
Azaz hogy mégsem egészen, minden akczió 
reakcziót szül. A nagy lármával és szónokla­
tokkal, melyet minden dolognál csapunk, föl* 
költöttük ellenségeink éberségét s iniutegy 
fölhívtuk figyelmüket, úgy, hogy a tótok nem­
csak hasonló egyleteket alakítanak, de azóta 
a nemzetiségi izgatás fokozottabb mértékben 
indult meg, még pedig sikerrel s Európa köz­

véleményét is ellenünk hangolni igyekszenek. 
.Hogy mi'módon, a lapokból, a mienkből is 
1 ismeretes.



F e l v i d é k  i  H í r a d ó

Kinek van i^aza?
— Látogatás liacliat püspöknél. —

Megemlékezniük arról a kél sajnálatos esőiről, mi 
dőn a helybeli evangélikus lelkész dr. Trombauer Árpád 
kir. albiró leányának keresztelésekor és J ‘eresina Andor 
körjegyző esketése alkalmából a magyarnyelvű egyházi 
funkeziét, hivatkozva valamely soha nem létezett egv- 
házkerUleti határozatra, melyből kifolyólag hasonló esel 
miatt a lelkész ur állítólag KdO koronára birságoltatott 
meg — ogyszerlten megtagadta.

Nem bolygattuk volna tovább a kérdést, vájjon ti 
lelkész nr kHteles-e a fél kiváltságára minden himezés- 
hámozás nélkül magyarul is keresztelni, vagy nem, lm 
Tomcsdnyi Bertalan vármegyei lisztviselő újabb osole. 
bennünket erre nem kényszerit. Elvégre is tudni akar­
tuk, kinek van hát igaza? Vájjon csakugyan létezik-e 
az az abszurd egyházkerllleti közgyűlési határozat, vagy 
csak a lelkész ur fantáziájának szlllotnényo? Tisztában 
akartunk lenni a dologgal, az itteni magyarság jól fel­
fogott érdekéből, tisztában akartunk lenni azzal, vájjon 
csakugyan kötelesek vagyunk é lemondani arról a jogunk­
ról, hogy mint magyar emberek, Magyarországon magyar­
nyelvű egyházi szertartásokban részesülhessünk.

Evégbíil még a múlt héten lom csdn yi liertalan ur 
által táviratilag keresteti llk meg a bányakcrtllet fen költ 
gondolkozásu püspökét, hogy a helybeli evangélikus lel­
készt a magyarnyelvű keresztelési szertartás elvégzésére 
utasítsa. Tudósilónk pedig személyesen tolte tiszteletét 
a püspöknél, hogy a felmerült sérelmekre orvoslást kérjen. 

*
A bányakorUleti püspök — írja tudósítónk — 

Keroposi-uti lakásán magyaros szivoséggel fogadott. Midőn 
előadtam jövetelem czélját, midőn elmondtam a „Felvidéki 
Híradódban szellőztetett két esetet, a püspök jóságos 
arczárói mély megütközés volt leolvasható. Azután rá­
tértem a Tomcsányi féle esetre.

— Ismerem ezt a sajnálatos eseményt, — úgymond — 
sőt már intézkedtem is, begy a sérelem kellőkép orvo- 
soltassék. Irtain a turóczsssentmártoni lelkésznek, hogy a 
keresztelési szertartást, hivatkozva a bányai ág. hitv. 
evangélikus egyházkerület 1883. évi közgyűlési hatá­
rozatára, azonnal végezze el magyar nyelven.

— Tehát kötelesek a lelkészek, ha valaki kívánja 
egyházi funkeziét feltétlenül magyar nyelven végezni V

— Hogyne. Ezt nem tagadhatják meg semmi kö­
rülmények közt. üöt ha a kisebbség kívánja, magyar­
nyelvű isteni tiszteletet is kötelesek végezni.

— l l á L  nem létezik az a tiltó határozat, amelyre 
a mártom lelktsz hivatkozott V

— Ilyen határozatról nem judok. Ez nem létezik. 
Emlékszem rá, hogy Chorvát lelkész urat a kerület meg­
bírságolta 800 koronára, de ez a bírságolás egészen más 
természetű ügy folyománya volí. Az ily határozat ellen­
keznék egyházunk szellemével, mely mindenkor a sza­
bad gondolkozás és haladás za. zióvivöje volt.

Ezuiáii a  felvidéki viszonyokról kérdezősködött s 
nagy érdeklődéssel hallgatja végig előadásomat.

liucsuzaskor megkérjem, hogy vegye atyai gondjai 
alá a íelvidcki magyarság ügyet s legyen jóságos őre 
a gondjaira bizolt magyar hívőknek.

A püspök szívesen biztosított arról, hogy minden 
esetben, valahányszor ez jogában és haialmaoan álland, I 
— orvosolni lóg minden egyes felmerülendő esetet, 
amely tudomására lóg hozatni.

*

Most már tehát tisztán látunk. Eáijuk azt, hogy a 
helybeli lelkész uraknak nem volt igazuk. jSem volt 
pedig igazuk akkor, midim oly egyházkerüluti határo­
zatra hivatkoztak, amely tulajdonképen soha sem léte­
zett. -Nem volt igazuk akkor sem, midőn egy nem letező 
határozat alapjai! tagadtak meg oly jogokat, melyeket 
a helybeli magyarságnak egy fennálló kerületi határo­
zat biztosit.

Ez a határozat pedig a bányakorUleti püspök levele 
Szerint igy szól : egyszersmind ti,rendeli a kerü leti köz­
gyűlés, hogy a lelkészek a m agyar nyelven kívánt egyházi 
szolgálatokat (lunkcziókal^ az egyesektől meg nem tagad­
hatják.

íme, ebben a határozatban nincs benn az sem, 
hogy valaki csak abban az esetben kívánhatja a magyar­
nyelvű szertartást, ha tóiul nem tud. Ez a határozat 
minden kikötés nélküli s ezt a határozatot respektálnia 
kell miuden lelkésznek, még akkor is, ha magyarnyelvű 
szertartás, különös érzelmei miatt, nehezére esik is.

Gondunk lesz rá, hogy a felmerült s meg netán 
felmerülendő eseteket annak idején az egyetemes gyű­
lés tudomására juttassuk, hogy lássa a nagyközönség, 
hogy kik azok a lelki pásztorok, kik a legnagyobb 
földi hivatást is, olcsó babérokért —- gyűlölet politiká­
jának korteseszközeivé sülyes/iik le.

Kétes dicsőség.
A püspöki állásától megvált Sárkányt valamely 

ultratót tudósító azzal parentálta el, hogy rendesen ball- 
galott s engedte, hogy sérelem essék a (ótokon. Most 
egy másik ultratót atyafi védelmére kel az expllspökuek 
s azt mondja, hogy a lelkiismerete készteti arra, hogy 
az igazságot megmondja. Sárkány — úgymond — férfiasán 
loglalt állást az igazság mellett, noha nem mindig ered­
ménnyel. Ott van pl. a llrdlicska lelkész turáni válasz­
tása, aki ellen Újhelyi tiltakozásokat nyújtott be s 
llrdlicskát, amíg csak Turánban volt, sohasem ismerte 
el lelkésznek. Sárkány ptlspök ezzol szembon utasította 
az osperest, hogy llrdlicskát installálja. S arról győződ­
vén meg Sárkány, hogy az irányadó Beniczky, Újhelyi, 
Bulyovszky slb. csak lanyhán, vagy sehogysem teljesí­
tik egyházi kötelességeiket, egyházi adót nem fizetnek, 
isteni tiszteletre, úrvacsorára nem járnak — nem elle­
nezte, mikor az esperesség a icndes kerékvágásba jutott 
(vagyis: ultráiét esperost és felügyelőt kapott. Kef.) — 
Turóczszentmártonban tót feliratot tolt az ev. egyház 
iskolájára, mire a megyei tisztviselők arra kérték Sárkányt, 
hogy, mint Baltik püspök, ő is lépjen közbe. Sárkány 
ezt a szemtelen követelést ad akta tetto. — A turáni 
zsidó körjegyző valami vádat kovácsolt llrdlicska lelkész 
ellen, amelyet a közig, bizottság is tárgyalt, arra kérve 
Sárkány püspököt, hogy fegyelmi vizsgálatot indítson 
llrdlicska ellen. Sárkány azzal kllldto vissza a határo­
zatot, hogy ő csak a miniszterrel áll szóba, S élénk 
emlékezetünkben vannak még az ő védelmező levelei a 
sutiéi és nőieséi ovang. iskolák ügyében, ahol Újhelyi 
okszperimentált. Ezért a védelemért az esporességi iskolai 
tanács köszönetét is szavazott Sárkánynak. Ezek csak 
azok a markánsabb osetek s olyanok, melyek nyilvá­
nosságra jutoltak.

Hál ez a hálás megemlékezés, ez az clismorés, ez 
a védelem elég arra, hogy a lemondott püspök tényke­
dései! magyar hazafias szempontból tekintve, a lehető 
legkedvezőtlenebb világításba helyezzék; egyébiránt 
szükség sem volt erre a tét közleményre, mi úgy is rég 
tudtuk, hogy hányadán vagyunk Sárkány püspökkel, 
aki — bár látszólag a magyar hazafias iránynak volt 
barátja — sohasem tudta megérteni azt, hogy ö a ma- 
p r  ág. hitv. evang. egyház egyik püspöke és hogy ez 

az egyház a m nyyar  államtól, a m agyar  királytól, m a ­
g ya r  törvényekkel kapra meg a maga autonómiáját, a 
maga jogait, a maga kiváltságait s igy ez az egyház és 
minden egyes gyülekezete, bármi nyelven hirdessék is ' 
híveiknek Isten szent igéjét, m agyar  egyház, amely tót, i 
német stb. partikulárizmust nem tűrhet a maga kebelé­
ben, ha csak a bazafiatlanság gyanújába nem akar keve­
redni. Bedig hát keveredett és bazafiság tekintetében 
az ultrától izgatok révén a lehető legrosszabb hírben áll, 
úgy, begy számos magyar híve szégyenkezik is emiatt. 
Sárkány igenis megtűrte, hogy a turóczi esperesség ve­
zetése ultratót kezekbe kerüljön, belőtt a turóczi magyar 
Itivek egyike-másika 2— fi helyen is tízet egyházi adót 
birtokai, hivatalos állása után s társadalmi téren és mint 
jó hazafiak is kiválnak. Annyira jutottunk, hogy a 
llalasák, Mudronyok stb. oly egyházakban is töltik be 
a leltig) elei tisztségét, amelynek kötelékébe nem is tar­
toznak, ahol egyházi adót nem fizetnek s a nolesói és 
suttói iskola huzavonája is első sorban ezeknek az urak­
nak köszönhető. Igenis, Sárkány a tót túlzók igazát 
védte, a magyarok igazáról pedig nem igyekezett tudo­
mást szerezni. Haitik püspök elrendelte, hogy egyház­
kerületében vagy magyar feliratot viseljenek az evang. 
iskolák, vagy semmilyent. Ugyanezt kötelessége lett volna 
Sárkánynak is elrendelni, akt szintén a m agyar  evang. 
og)ház püspöke — ö azonban ad akta tette a „szem­
telen - követelési. Azzal nem törődött, begy a turócz- 
szenímártoni lutb. népiskola is magyar területen vau; 
hogy annak költségeihez magyar hivek is járultak és 
járulnak hozzá tekintélyes iskolai adóval és hegy elvégre 
is arra a tót feliratra — amely csak demonstratív őzéi­
ből pingiltatotl oda — semmi szükség sincsen. így azu­
tán nem csuda, hogy a lutb. egyház Moyzeséuek, Sárkány 
püspöksége alatt annyira jutóit a magyarság itt Turúcz- 
megyébon, hogy egyházi adó fizetésére kötelezi ugyan 
a derék szeniorátus, de már arról hallani sem akar, 
hogy e magyarságnak a sajul magyar hazájában, a saját 
magyar pénzűért a sajal magyar nyelvén isteni tisztelő­
iét hallgathasson, gyermekét magyarul korcszlellcthesso, 
halottját magyarul elbucsuztassa; sőt mi több, a turócz- 
szemmárluni lutb. egyház bölcs kupaktanácsa határozat­
ban kimondotta, hogy azoknál a magyar családoknál, 
ahol tótul értenek, a pap tót nyelven végezze a lunkczióját.

Fura állapuluk ezek nagyon I

Megyei élet.
K özigazgatási bizottsági ülés.

Turóezvármogyo közigazgatási bizotlsága folyó évi 
november hó 13-án tartotta rendes havi ülését ifj. Ju s th  
György főispán olnökloto alatt.

Jolen voltak ; Bvniczlcy Kálmán alispán, dr. Beniczky 
Ákos főjegyző, B orbély  Kálmán főmérnök, Berecz Gyula 
kir, taníolügyolö, dr. L a x  Adolf tiszti főügyész, Reviczky 
Imre közgazdasági olöadó, Szigetiig  Vilmos pénzügyigaz- 
gató, dr. S ku lte ty  István kir. ügyész, dr. H aas Jakab 
megyei főorvos, továbbá K lim d  Vilmos, Cseveg Emil 
Kosza János, D á v id  Fercncz és lio th  Emil bizottsági 
tagok.

Napirend elölt ifj. Juslh  György főispán bejelen­
tette, hogy áthidalhatatlan elvi cllenlélek és a politikai 
viszonyok miatt főispáni állásáról lemondott és rcményli, 
hogy felmentése már legközelebb megtörténik. Meleg 
szavakban emlékezik meg főispáni működési ideje alatt 
tapasztalt támogatásról, amelyben a közigazgatási bizott­
ság minden tagja részesítette. Meghatóban vesz búcsút 
a bizottság tagjaitól, akiknek emlékét mindig a logszi- 
vesebben fogja megőrizni.

A bizottság érzőiméinek Kosza János bizottsági lag 
és Berecz Gyula kir. tanfelügyelő adtak kifejezési, mind­
ketten mély sajnálattal veszik tudomásul ezen vállozást, 
amely a vármegyére nagy veszteséget jelent. Berecz 
Gyula kir. tanfelügyelő meleg szavakban emlékezik meg 
azokról a bokros érdemekről, amelyeket a távozó fő­
ispán szerzett; arról a tapintatos és bölcs crélyröl, nmely- 
lyol a vármegye ügyeit vezetto és az állami tisztviselő­
ket támogatta. Biztositja a főispánt a bizottság minden 
egyes tagjának őszinte tiszteletéről, amely kisérni lúgja 
akkor is, amidőn mai állását végleg elhagyja.

Az éljenzéssel fogadott beszédek után a  bizottság 
tagjai a napirend letárgyalásához fogtak.

A brassó-turóczszentmárloni czellulozegyár igazga­
tósága kéri, hogy a saját területén a párhuzamos ipar­
vágányt felépilbesso. A kérvény a kereskedelmi minisz­
terhez pártolólag terjesztetik föl.

Az állatorvosi jelentés szerint az állategészségügy 
kedvezőbb volt, mint az előző hónapokban, ami örven­
detes tudomásul vélolett.

A főjegyző előadott még több kivételes nösülési 
engedélyt kérő folyamodványt, amelyek mind kedvezően 
intéztettek el.

A megüresedett ezuesdnyi anyakönyvvezolö állásra 
ismételten Jellin ek  Bertalan körjegyző neveztetett ki, 
aki egyben a turáni anyakönyvvozotői helyettesítésével 
is meghizatott.

D r. l la a s  Jakab vát megyei tiszti főorvos jelentésű 
szerint az általános közegészségügy október hónapban 
eléggé kedvező volt, mert járványos és ragályos bántál- 
tnak csak szórványosan jelentkeztek — s az általános 
betegedés nem volt tömeges. Jellemző, hogy o hónapban 
inkább légző szervi bánt alma k léptok előtérbe, más be­
tegségek pedig elmaradlak, ami abban leli magyarázatát, 
hogy a hőmérsék nagyon ingadozó volt. A halálozási 
°/0 is ennek következtében igen -alacsony volt.

A lievonyfertőzö kórok közül előfordullak:
1. V örh en y: Szucsányban 2 gyógyult.
2. K a n y a ró : Szucsányban 15, gyógyult 13, meg­

halt 2. Turánban 3 gyógyult.
3. Roncsoló toroklob-. Neczpálon 1 gyógyult. Dívá­

kén 1 gyógyult. Felsöturcseken 1 gyógyult. Alsóturese- 
ken 1 gyógyult.

4. H asi hagym ái'. Kissolmcczcn 1 gyógyult. 
Briekopán 1 gyógyult. Kzklenón 3, gyógyult 1, meghalt 2. 
Felsötuicseken 1 meghall. Kiscscpcsényhen 1 meghalt. 
Divéken 1 gyógyult. Bodorfalun 1 maradt. Keviczon 2, 
gyógyult 1, meghalt 1.

ö. V érhas: Blatniczán 1 gyógyult. Helyben 1 gyó. 
gyűlt. Mosóczon 1 gyógyult, üubovón 1 gyógyult.

6. H ö rk liu ru t: Blatniczán 4, gyógyult 2, maradt 2. 
Szklenón tí, gyógyult 4, meghalt 2.

Mindenütt a kellő óvó- é» gyógyintézkedések fogana­
tosíttattak. Kissolmcczcn a fórt Hz l ölen it és egészen uj fér- 
töztelenitési eszközzel keresztül vitetett.

Azon körülmény, hogy a bovenyferlőzö betegsé­
gek kiterjedést nem nyertek, amellett bizonyít, hogy a 
legmesszebb körű óvóintézkedések mogtéloltek.

A köztisztaság ügyében több községi elöljáró fel- 
hivatott községeikben való tisztántartásra. Az iskolák 
és óvódák, továbbá az étel- és italnomUck mogvizsgál- 
tattak és a kellő intézkedések mcglétctlck.

Az állami iskolákban végzett tracbomavizsgáb.tok 
alkalmából bel) ben kellő és Uultkán egy trachomás 
beteg gyermok találtatott, akik az iskolából oltávolilva 
lőttek,

O rvosrendöri bullaszem le Mosóczon eszközöltetett



F e l v i d é k i  H í r a d ó

S C H W A R Z  K Á L MÁ N
FŐSZER- ÉS CSEMEiiEHERESKEDŰ TURÓCZSZEHTMBRTDN

a nagyérdemű közönség tudomására hozza, hogy az 
egész idényen át raktátáron tart különféle bel- és külföldi 
csemegeárut, déli gyümölcsöt, legfinomabb szalon­
csokoládét és dessertezukorkát, teasütem ényt, 
karlsbadi ostya, kétszersült nagy választékban. — 
Továbbá elsőrendű kassai és prágai sonkát, debreczeni 
és kolozsvári szalonnát, bécsi, frankfurti és szepesi 
virslit, kitűnő magyar cs olasz szalámit, Liebig-féle 
huskivonatot, Nestlé-féle gyermektáplisztet, mustárt, 
Maggi-féle levesfüszereket, kakaót, konzerveket és 
befőtteket, magyar és franczia pezsgőt és konyakot, 
likőröket, bel és külföldi borokat, valamint minden 

e szakba vágó áruezikkeket.
P o n t o s  k i s z o l g á l á s !  J u t á n y o s  á r a k !

r S -

j ó  m inőségű czipőH
nagy VálasztéHban olcsó jm  
=  á r a d o n  c s a H is  =

K l e i n  s z .  divatáruházában
Turóczszentm ártonban  kaphatók.

Ozletáthelyezés! Ozletáthelyezés!
A nagyérdemű közönség szives tudomására adom, hogy eddigi jóhirnevü

a * -  B o k s á m a t ,  - » e
bor-, sör- és csemcgdjeresíieitfsetnet

megnagyobbítva, a Flsclier Lajos-félo luizba, Fö-utcza 130. szám alá
helyeztem át, ahol a t. közönségnek kényelmes helyiség áll rendelkezésére.

Állandó raktárt tartok a következő italokból:

jVüincheni sör, Spatenbrau, KarVini sör, jkrljules malátasör, Kőbányai preher- 
íéic Királysor, Scibusi porlorsör, Schutz-féle Kőbányai sör. jViindenféU magyar, 
franczia é$ német bor. Az esztergomi hires SchranH-féte UKörgyár foraKtára.

A t. közönség szives pártfogását 
kérve, maradtam kiváló tisztelettel SZENDE G. bodega-tuladonos,

csemegekereskedő

ÓRIÁSI SZERENCSE TÖRÖKNÉL!
UnliilmnlliatQtlQn az a szerencse, mely bankházunknak kedvez. Rövid idő alatt 
rtjmilUUlUdldlldU 21 millió koronánál több nyereményt fizettünk ki nagyrabecsült 

vevőinknek; ezek között a két legnagyobb nyereményt és pedig:
kétszer a nagy jutalmat, a 6 0 0 . 0 0 0  koronás f ő ny e r e mé ny t  

a legnagyobb 4 0 0 . 0 0 0  koronás f ő ny e r e mé ny t  
továbbá 4 á 100.000, 3 á 90.000, 2 á 80.000, 3 á 70.000, 3 á 6J.000, több 50.000, 
4J.000, 30.000, 25.000, 20.000, 15.000 és ezen kívül számtalan 10.000, 5.000, 1.000 
500 koronás és egyéb nagy nyereményt. — Ennélfogva ajánljuk, hogy a legközelebb 
kezdődő, a világ legesélydusabb osztálysorsjátékában vegyen részt és rendeljen nálunk 

egy szerencsesorsjegyet. — A most kezdődő 17-ik magyar osztálysorsjátékban
,110.000 sorsjegyre ismét 55.000 pénznyeremény jut

összesen. és lT m íÍlio j;459 .000  korona hatalmas összeget sorsolnak ki.

Rendelje meg a neve mellett »aSok pénz széppé varázso lja  az é le te t 1 Talán meglepi a 
'  ‘ a  fe lesége t vagy az asszony az u rá t a  neve m el­

án é  sorsjegy megvétele á lta l e iy  főnyerem ény, 
nyel. A véletlen ra g y  sze repe t Játszik az e letben een 11A P I 7 n t i n n n ( I A C i q  m n l  T könnyen m eglehet, hogy éppen egy ezerenceés véletlendllO S Z eren C S eS Z d fflO ll folytán a  neve m .lle fll szám ot e lta lá lta , melyre egy

nagy nyerem ény J u t

12109Id ám , Adél 
Adolár, Ágnes 
Adolf, Ágota 
Ágoston, Amália 6uo i7  
A ladár, Anna 41777 
Albert, A natolla 748(16 
Alfréd, Apollónia 2U '!tt 
Ákos. A ranka lo io o i  
Ambrus, B erta 60U01 
A ndrás, B lanka 8 0 8 0 6  
Antal, boroaia  881)8  
Arnold, B orlska 86878 
Árpád, B etű 88U 7 
Arthnr, Bella 1U5817 
A urél, B rig itta 1 8 8 8 8  
Attila. OeciUa 
B aláss, Cornella 
Bálint, Dóra 
dsrnibis, Dorottyi 
Béla, Cecília 
dsnsdtk. Enfsnsii 
3 m á t, Emma 
Dánlei, E ru es itiu  161811 
Dávid, Í v j  , ío s o t  
Denos Bvoiln '  88157

28087

583:13
7)387
84084

8601
88877

108855
51377

Beásó, E rzsébet 65878 
E d t, E s i  e r  ,  4648
Elek, Etel ’  41788 
Elem ér, H ó ra  167273 
EmU. F ran c isk a  32443 
Endre, F rida 88777 
Ernő. Genovéva 52551 
re re n c , B ertrud  181 u  
Frigyes.G abr.o lla 88889 
Flliop, Gizella 66637 
Gábor, Hedvig 8 0 ( 8 8  

H eléna V8747

S  H enrie tt 51631 
e n ju n a  88887 
O ustláv, Hilda 8786 
György, lbuiyka 55487 

GynU id u sk a  85375 
H enrik, Uoaa 84477 
H erm ája , Urna #8791 
Hágó, II ia  40485
Ignác, Irán  * 18H 5
illé s , Irm a, 45273 
Im re, liab e lla  169333 
István, l a a i a  87174 
Izidor, Johanna 58677

Iván. lolán 
Jakab, lá ssa  
lános, ludilh 
lené, Ju liska 
József, K arolta 
Kálmán, Katinka 
Károly, K atalin 
Kornél, K lára 
K rista l, Kioldd 
Lajos. K ornélia
László, K risztina 
Laé. Kunigunda 
Lipót, Laura 
Lérinc. Lenke 
Bánó, Leonia 
B a r t u s , L id ia  
Bártan, Ltau 
Bátyás, Ludm illa 
B lbá lv , La jta

2883
98322
35597
64.895
17*19
63775
48741
6«:i41

7270
109767

50018 
9 0 6 2  i  
81' ,4 
66078 

6876 
81484 
95897 
52977 
24882

Itltklós, B agáolna 65146 
f lik sa , B aléin  4s6c2
B ór, B arg it 18386
Sándor, B ária  169619 
Orbán, B árllia  ««5s«
O szkár, fla tlld  67197

Ottó, Melánia 21451 
Ödön, S a rc iis z  55177 
Pál, N ősíti . 2737
P éter. Olga 51515 
Pista , Paula lo itw o  
Rlcbard, Pelagle tw iöő 
Róbsrt, Ritrone la 79787 
Hudoll, P iro ska  12533 
Salamon, Regina 65827 
Samu. B óssika 17718 
Sándor, Hozatta 
Simon, Sári 
Tam ás, Sarolta 
Tibor, Szeréna 
T hamif, Thiodorii 
T ivadar, Teréz 
T ébias, T erns 
Vendel, Valéria 
Vlztor, V eronika 161611 
Vilmos. V iktória 5690S 
Vince, Vilma 12413
Zoltán, Zsófia 65565
Iiigaoai, Z u lu m  5468

88107
167397

48564
74377
2727

84956
55477
26605

S ü r n b n y c z i m :  
T ő r e i t e k ,  B u d a p e s t .

Legnagyobb nyeremény esetleg 1,000.000 korona;
továbbá 1 jutalom 600.000, 1 nyeremény 400.000, 1 á 200.000, 2 á 100.000, 1 á 90.000, 
2 á 80.000, 1 á 70.000, 2 á 60.000, 1 á 50.000, 40.000, 5 á 30.000, 3 á 25.000, 

8 á 20.000, 8 á 15.000, 36 á 10.000 korona és még sok egyéb nyeremény.
Az 1. osztályú sorsjegyek tervszerű á ra i:

'Is eredeti sorsjegy frt - . 7 5 ,  vagy K 1.50; ")  eredeti sorsjegy frt 1.50, vagy 3 korona
i q __  f i__ • i f i__  JGla  n  , ,  i i  u .  , ,  i i  o .  |  i , |  i i  i i  u .  I ,  u i  , ,
A sorsjegyeket utánvétte l vagy az összeg előzetes beküldése ellenében küldjük. 
Hivatalos tervezet díjtalanul. Megrendeléseket eredeti sorsjegyekre kérünk azonnnal, de

ueST le g k é s ő b b  fo lyó évi n o v e m b e r hó 2 3 - ig  "W 2
hozzánk bizalommal beküldeni, miután a fenti szerencseszámok gyorsan elfogynak 
és az I. osztály húzása már novem ber 23-án és 24-én okvetlenül meglesz.

T Ö R Ö K  A. és Tsa
t m u TE3m«l b a n k h á za , B U D A P E S T E N .

H a z á n k  l e g n a g y o b b  o s z tá ly s o rs já té k -ü z le te .
Föárudánk oszlálysorsjáték-üzletei:

Központ: Te r é z - k ö r ú t  4t>n. I. fiók: V i i c z i - k ö r u t  4 a.
II. fiók: Muzcum-körut 11a. III. fiók: Erzsébet-körut 5 4 n.

1151. sz.
1905. tk.

Árverési hirdetményi kivonat.
A znióváraljai kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhírré 

teszi, hogy a köles, segélyző pénztár Znióváralján végrehajtatónak Mracsko 
János végrehajtást szenvedő elleni 3500 korona tőkekövetelés és jár. 
iránti végrehajtási ügyében a beszterczebányai kir. törvényszék (a znió­
váraljai kir. járásbiróság) területén lévő, Háj és Dubova községekben 
fekvő és ped ig :

1. a haji 20. sz. tjkvben B. 12. a. ’/a részben Mracsko János
nevére irt ingatlanokra, nevezetesen a) 3. sor. 183. hrsz. 41 koronában, 
b) 4. sor 241. hrsz. 96 koronában, c) 5. sor 290. hrsz. 10 koronában,
d) 6. sor 334. hrsz. 3 koronában, e) 7. sor 370. hrsz. 10 koronában,
f )  8. sor 438. hrsz. 115 koronában, g )  9. sor 482. hrsz. 40 koronában,
/i) 10. sor 653. hrsz. 68 koronában, i) 11. sor 737. hrsz. 202 koronában, 
j )  12. sor 783. hrsz. 73 koronában, k) 13. sor 844. hrsz. 62 koronában, 
l) 14. sor 904. hrsz. 31 koronában;

2. a haji 98. tjkv. B. 5. a. Va részben Mracsko János nevére
irt ingatlanokra és pedig a )  1. sor. 132. hrsz. 210 koronában, 
b) 2. sor 258. hrsz. 57 koronában, c) 3. sor. 383. hrsz. 13 koronában, 
d) 4. sor 421. hrsz. 8 koronában, é) 5. sor 601. hrsz. 2 koronában,
} )  6. sor 754. hrsz. 78 koronában, g )  7. sor 799. hrsz. 16 koronában,
h) 8. sor 823. hrsz. 22 koronában;

3. a haji 154. sz. tjkvben 1. sorsz. B. 4. a. ’/a részben Mracsko 
János nevére irt ingatlanokra 216 koronában;

4. a haji 163. sz. tjkvben 1. sorsz. egészben a nevezettre irt
ingatlanokra 240 koronában;

5. a haji 165. sz. tjkvben 1. sorsz. egészben a nevezettre irt
ingatlanokra 344 koronában;

6. a dubovai 494. sz. tjkv. 1. sorsz. B. 4. a. Va részben Mracsko 
János és a végr. élj. 156. §. felhívásával B. 3. a. Mracsko sz. Halgas 
Mária nevére ‘/a részben irt ingatlanokra 200 koronában ezennel meg­
állapított kikiáltási árban az árverést elrendelte és hogy a fentebb meg­
jelölt .ingatlan az 1905. évi deczem ber hó 9. nap ján  déle lőtt 10 
ó rako r Háj községházánál megtartandó nyilvános árverésen a megál­
lapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-át 
készpénzben, vagy az 1881 : LX. t.-c. 42. §-ában jelzett ár­
folyammal számított és az 1881. évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt 
igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapír­
ban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t.-cz. 170. §-a 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Znióváralján, 1905. évi augusztus 24-én.
A kir. jbiróság mint telekkönyvi katóság.

Janovják, kir. albiró.

X X V -ik  m agyar k irá ly i

j ó t é k o n y c z é l u  á l l a m s o r s j á ü é k .
Ezen sorsjáték remélhető tiszta jövedelme közhasznú és jótékony czélokra fog 
fordiitatni. Ezen sorsjátéknak íoal nyereménye van bbö.üUU korona összegben.

F ő n ye re m é n y  1 5 0 . 0 0 0  Korona,
továbbá

1 főnyeremény c_n O 8 O korona 20 nyeremény á 500
1 20.000 n 50 M n 100
1 10.000 n 100 n n 50
2 nyeremény á 5.000 n 1000 n 20
5 2.000 n 6500 k n 10

10 „ ' „ 1.000
Húzás visszavonhatatlanul 1005. (leczember 28-án. 

Egy sorsjegy ára 4 korona.
Sorsjegyek kaphatók a magyar kir. lóttójövedéki igazgatóságnál Budapesten 
(Vámpalota), valamennyi posta-, adó-, vám- és sóhivatalnál, az összes vasúti 

állomásokon s a legtöbb dohánylözsdében és váltó-üzletben.
M agy. k ir . Lottó jövedéki igazgatóság.



F e l v i d é k  1 ü l  r a d  ó

2622 sz. 
1905. tk.

Hirdetmény.
T ú r á n  k ö z s é g  t e l e k k ö n y v e  b i r t o k s z a b á l y o z á s  k ö ­

v e t k e z t é b e n  á t a l a k í t t a t o t t  é s  e z z e l  e g y i d e j ű l e g  a z o k r a  a z  
i n g a t l a n o k r a  n é z v e ,  a m e l y e k r e  a z  1 8 8 0  : \ A I . V ,  a z  
1 8 8 9 :  X X X V I I I .  é s  a z  1 8 9 1 :  X V I .  t í t r v é n y c z i k k e k  a  t é n y ­
le g e s  b i r t o k o s  t u l a j d o n j o g á n a k  b e je g y z é s e i  r e n d e l i k ,  a z  
1 8 9 2 ,  é v i  X X I X .  t ö r v é n y c z i k k b e n  s z a b á l y o z o t t  e l j á r á s  a  
t e l e k j e g y z ő k ö n y v i  b e j e g y z é s e k  h e l y e s b í t é s é v e l  k a p e s o l a -  
t o s a n  f o g a n a t o s í t t a t o t t .

E z  a z z a l  a  f e l h í v á s s a l  t é t e t i k  k ö z z é :
1 . h o g y  m i n d a z o k ,  k i k  a z  1 8 8 6  :  X X I X .  t . - c z .  1 5 .  

é s  1 7 .  § - a i  a l a p j á n  -  i d e é r t v e  e  f o k n a k  a z  1 8 8 9 .  é v i  
X X X V I I I .  t . - c z .  5 .  é s  6 .  § - a i b a n  é s  a z  1 8 9 1  . X V I . . 1. e z .  
1 5 .  § .  a )  p o n t j á b a n  f o g l a l t  k i e g é s z í t é s e i t  i s  -  ™ l d l " ‘ n l  
a z  1 8 8 9 :  X X X V I I I .  t . - c z .  7 .  § - a  c s  a z  1 8 9 1  . X V I .  t .  e z
1 5 .  $ .  b)  p o n t j a  a l a p j á n  e s z k ö z ö l t  b e j e g y z é s e k ,  v a g y  a z  
1 8 8 6 :  X XIX . t . - c z .  22. § - a  alapján t ö r t u n  t ö r i e s e k  e r v e n y -  

t e le n s é g é t  k i m u t a t h a t j á k ,  e v é g b ő l  t ö r l é s i  k e r e s e t ü k e t  h a t  
h ó n a p  a l a t t ,  v a g y i s  1 9 0 6 .  é v i  m á j u s  h ó  2 0 - i k  n a p j á i g  
b e z á r ó l a g  a  t e l e k k ö n y v i  h a t ó s á g h o z  n y ú j t s a k  b e ,  m e r t  
a z  e z e n  m e g  n e m  h o s s z a b b í t h a t ó  z á r o s  h a t a n d ó  e l t e l t e  
u t á n  i n d í t o t t  t ö r l é s i  k e r e s e t  a n n a k  a  h a r m a d i k  s z e m é l y ­
n e k ,  a k i  i d ő k ö z b e n  n y i l v á n k ö n y v i  j o g o t  s z e r z e t t ,  h á t r á ­
n y á r a  n e m  s z o l g á l h a t ;

2 .  h o g y  m i n d a z o k ,  a k i k  a z  1 8 8 6  : X X I X .  t . - c z i k k
1 6 .  é s  1 8 .  § - a i n a k  e s e t e i b e n  —  i d e é r t v e  a z  u t ó b b i  
§ - n a k  a z  1 8 8 9  :  X X X V I I I .  t . - c z .  5 .  é s  6 .  § - a i b a n  f o g l a  t  
k i e g é s z í t é s e i t  i s  —  a  t é n y l e g e s  b i r t o k o s  t u l a j d o n j o g á n a k  
b e j e g y z é s e  e l l e n é b e n  e l l e n t m o n d á s s a l  é l n i  k i v a n n a k ,  
Í r á s b e l i  e l l e n t m o n d á s u k a t  h a t  h ó n a p  a l a t t ,  v a g y i s  1 9 0 6 .  
é v i  m á j u s  h ó  2 0 - i k  n a p j á i g  b e z á r ó l a g  a  t e l e k k ö n y v i  
h a t ó s á g h o z  n y ú j t s á k  b e ,  m e r t  e z e n  m e g  n e m  h o s s z a b ­
b í t h a t ó  z á r o s  h a t á r i d ő  l e t e l t e  u t á n  e l l e n t m o n d á s u k  t ö b b e  
f i g y e l e m b e  v é t e t n i  n e m  f o g ;

3 .  h o g y  m i n d a z o k ,  a k i k  a  t e l e k k ö n y v  á t a l a k í t á s a  
t á r g y á b a n  t e t t  i n t é z k e d é s e k  á l t a l ,  n e m k ü l ö n b e n  a z o k ,  
a k i k  a z  1 .  é s  2 .  p o n t b a n  k ö r ü l i r t  e s e t e k e n  k í v ü l  a z . 
1 8 9 2  :  X X I X .  t . - c z .  s z e r i n t i  e l j á r á s  é s  a z  e n n e k  f o l y a m á n  
t ö r t é n t  b e j e g y z é s e k  á l t a l  e l ő b b  n y e r t  n y i l v á n k ö n y v i  j o -  | 
g a i k a t  b á r m e l y  i r á n y b a n  s é r t v e  v é l i k  —  i d e é r t v e  a z o k a t , 
i s ,  a k i k  a  t u l a j d o n j o g  a r á n y á n a k  a z  1 8 8 9  : X X X V 111. 
t ö r v é n y e z i k k  1 6 .  § - a  a l a p j á n  t ö r t é n t  b e j e g y z é s é t  s é r e l ­
m e s n e k  t a l á l j á k  —  e  t e k i n t e t b e n  f e l s z ó l a m l á s u k a t  t a r - ,  
t a l m a z ó  k é r v é n y ü k e t  a  t e l e k k ö n y v i  h a t ó s á g h o z  h a t  h ó n a p  
a l a t t ,  v a g y i s  1 9 0 6 .  é v i  m á j u s  h ó  2 0 - i k  n a p j á i g  b e z á r ó ­
l a g  n y ú j t s á k  b e ,  m e r t  e z e n  m e g  n e m  h o s s z a b b í t h a t ó  
z á r o s  h a t á r i d ő  e l m ú l t a  u t á n  a z  á t a l a k í t á s k o r  k ö z b e j ö t t  
t é v e s  b e v e z e t é s b ő l  s z á r m a z ó  b á r m i n e m ű  i g é n y e k e t  j ó ­
h i s z e m ű  h a r m a d i k  s z e m é l y e k  i r á n y á b a n  t ö b b é  n e m  
é r v é n y e s í t h e t i k ,  —  a z  e m l í t e t t  b e j e g y z é s e k e t  p e d i g  c s a k  
a  t ö r v é n y  r e n d e s  u t j á n  é s  c s a k  a z  i d ő k ö z b e n  n y i l v á n ­
k ö n y v i  j o g o k a t  s z e r z e t t  h a r m a d i k  s z e m é l y e k  j o g a i n a k  
s é r e l m e  n é l k ü l  t á m a d h a t j á k  m e g .

E g y ú t t a l  f i g y e l m e z t e t n e k  a z o k  a  f e l e k ,  a k i k  a  
h i t e l e s í t ő  b i z o t t s á g n a k  e r e d e t i  o k i r a t o k a t  a d t a k  á t ,  h o g y  
a m e n n y i b e n  a z o k h o z  e g y s z e r s m i n d  e g y s z e r i !  m á s o l a t o ­
k u l  i s  c s a t o l t a k ,  v a g y  i l y e n e k e t  p A U ö l a g  b e n y ú j t a n a k ,  a z  
e r e d e t i e k e t  a  t e l e k k ö n y v i  h a t ó s á g n á l  á t v e h e t i k .

K i r .  j á r á s b í r ó s á g  m i n t  t e l e k k ö n y v i  h a t ó s á g ,  T u r ó c z -  
s z e n t m á r t o n b a n ,  1 9 0 5 .  é v i  n o v e m b e r  h ó  3 - á n .

Petrás Mihály,
kir. albiró.

5árHány 5* BanKHáza
Telefon «►—89. B U i ia p e S t ,  V I., Ó - U tC Z a  6 .  80-89.

a m. kir. szab. Osztálysorsjáték föelárusitója.
Sürgönyczlm: Folyó számla: Pesti magy. keresk banknál i s
Sárkányék Budapest.________________ a m. kir  postatakarékpénztárnál-

Legmagasabb pénzkölcsönt j e g y e k r e  é s
é r t é k p a p í r o k r a ,  b á r h o l  e l z á l o g o s í t o t t  s o r s j e g y e k e t  s a j á t  
p é n z e m m e l  k i v á l t o k  é s  e z e k r e  n a g y o b b  k ö l c s ö n t  a d o k ; 
l e t é t j e g y ,  z á l o g j e g y  b e k ü l d e n d ő .  K e d v e z ő  f e l t é t e l e k  

m e l l e t t  a  k ö l c s ö n  r é s z l e t e k b e n  i s  v i s s z a f i z e t h e t ő .  
Budapesti és vidéki kereskedőknek, iparosoknak 
v á l t ó i t  l e s z á m í t o l o m  é s  k ö n n y e n  t ö r l e s z t h e t ő  v á l t ó -  é s  

s z e m é l y h i t e l t  n y ú j t o k .

T isxW iselaH  «s í ia t o n a ií j z ie l l  csont 'kaphatnak.'

H áztu la jd o n o so k  és földbirtokosoknak
I I .  é s  I I I .  h e l y r e  v a l ó  b e t á b l á z á s r a  a z o n n a l  f o l y ó s í t h a t o k .  
S e m m i f é l e  előleges jutalékot nem kérek, u g y s z i n -

válaszbéíyeg 'nélkül SÁRKÁNY S. BANKHÁZA 
is rögtön elintézek. BUDAPEST VI., Ó-UTCZA 6.

25 év óta türvényszékileg bejegyzett ezég.

Megjegyzés ; A XVII-ik sorsjá ték  I-sö osztályú sorsjegyei 
o J  o J -------- 1_ már megjelentek é s  kérem egyúttal b. m eg­

rendeléseit, a legjobb és legpontosabb kiszolgálásról előre biz­
tosítom, minden nyereményt azonnal kifizetek.

A következő szerencse szám okat ajánlom , mert ezek 
nagy nyereménynyel még nem lettek kisorsolva.

2979 12128 12953 16065 35733 44596
51325 58762 80847 99191 101580 105655

■ Kivágandó ■
Megrendelő-lap.
SÁRKÁNY S. BANKHÁZA B u d a p e s t, V I., Ó -u tcza  6,

( * 8 * “  j, U
M e g r e n d e l e m  ö n ö k n é l  a  -  —  s z á m ú )  negyed 5  &

(  nyolezad “

E  U  ■ kitűnő, étvágyfokozó asztali 
/ ^ i R I  I ta lt  óhajt,

Aki gyenge, ltíbbailozó,

Aki Ideges, álm atlan ,

A ki vérszegény,

Aki sovány,

Aki szoptat,

Aki tüdőbeteg,
ne mulassza el saját érdekében a kitűnő 
hatásúnak elismert és rendkívül tartós

M a r a t á t a - t á p s ő r - ö
I s i  k ü lö n le g e s s é g e t Inni. r
ifi H l  K apható minden nagyobb csem ege- és 

fiiszerkereskedésben, kávéházban, vendéglőben és a

H e rk u le s  S ö rfő zd e  szétkilldési telepén, 

Budapest, VII., Bethlen-tér 3.
T e l e f o n  6 3 — 5 7 .  Á r j e g y z é k  i n g y e n .

V i d é k r e  p o s t á n  k ü l d ü n k  5  k g .  p o s t a k ü l d e m é n y t  
( 6  ü v e g )  u t á n v é t t e l .

T  u r ó c z s z e n t m á r t o n b a n  Szende Gáspár

E R K U L E S

W ix m ™
liszt-, fűszer-, csemeg

T u rtfczszcn tm á rto n
liszt-, fűszer-, csemege-, bor-, szeszesital-, 

kókuszzsir-, üveg-, és porczellánraktára. ,

Ablaküvegezések, éŝ ükrö *
fénykép- és képkere ek nagy választékban.

Óriási szerencse GacdicKcníl!
U tolérhetetlen gyüjtődém szerencséje. Hiszen Magyarországon úgyszólván nincsen város, hol Guedicke egy vagy 

több főnyereményt ne fizetett volna ki. Rövid időn belül a következő nyereményeket fizettem ki szerencsés vevőimnek:

A nagy jutalmat 6 0 2 .0 0 0  koronát a 62551. számra,
három szor a nagy főnyerem ényt 400.000 koronát a 11119. számra,

400.000 „ „ 28916.
400.000 „ „ 33464.

háromszor a 100.000 koronát, továbbá a 70.000, négyszer 60.000 és igen 
— .................... ....  i . .  sok 80.000, 25.000. 2 0 .0 0 0 , 15.000 és 1 0 .0 0 0  koronás nyereményeket. ■ ■

A legközelebbi X V II-ik sorsjátéknál, m ely újból

5 5 ,0 0 0  n y erem én y  és  T Í0 .000  s o r s je g y b ő l á ll, 14 m i l l ió  4 5 9 ,0 0 0  k oron a  s o r s o lt a t ík  ki,
Főnyeremény esetleg 1 millió korona. *"̂ i

Továbbá 1 nagy jutalom it 000.000, 1 nyeremény á 400 000, 1 á 20.000, 2 á 100.000, I á 00.000, 2 á 80.0011 1 á 70.000, 
■2 á 60.OUO, ö t t t J I I O ,  -111.000, .-> á 311,0 11), :i á -25.000, 8 á 20 000, 8 á 15,(100, 86 ft 10,000, t i7 ll ÖUIItl stl)., stl).

Az eredeti sorsjegyek tervszerin ti á ra :
Egy nyolezad Egy negyed Egy tél Egy egész sorsj'egy

1.50 3.— 6.— 12.— korona,
melyek az összeg előzetes beküldése, avagy utánvéttel küldetnek szét. Hivatalos játéktervek, valamint postai befizetési lapok 
ingyen és bérmentve. — 3 9 - A novem ber hó 23-ikl húzáshoz kérem  m ielőbbi becses rendelésé t hozzám ju tta tn i, npo

G iM flifk #  f i  Budapest, Kossuth fajos-*. 11. sz.
9 9 •  S o r s je g y e n  K aphatón T u rtfcz sz e n tm á r to n b a n : W ix  jYíüisa (}  L á n g  jYi. i s  f i a  u raK n ál.

K i a d ó t u l a j d o n o s :  ■ o ik ö o il  Fernoonné. Magyar Nyomda Turócusentinárton.


	47

